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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Caty za$ zbrojny lud, ktory byt z nim, wyruszyt, zblizyt sig,
dostowny | dostowny przyszedt naprzeciw miasta i roztozyl si¢ po péinocne;j
stronie Aj, tak ze miedzy nim a Aj rozciaggata si¢ dolina.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wojsko, ktore z nim bylo, zatrzymato si¢ naprzeciw miasta
literacki literacki i roztozylo si¢c obozem po jego pétnocne;j stronie, tak ze
miedzy nim a Aj rozciagata sie dolina.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wszyscy wojownicy, ktorzy z nim byli, wyruszyli, przybyli
literacki Biblia Gdanska | pod miasto i rozbili obdz po pétnocnej stronie Aj, tak ze
miedzy nimi a Aj byla dolina.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wszystek tez lud wojenny, ktory z nim byt, ruszyli sig,
literacki i przyciagnawszy przyszli pod miasto, i potozyli sie
obozem na stronie pétnocnej ku Haj; a byta dolina migdzy
nim, i migdzy Haj.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy przyszli i przystapili przeciw miastu, stan¢li na
literacki Wujka potnocne;j stronie miasta, miedzy ktérem a nimi byta dolina
w posrzodku.
BT'99 Przektad Biblia Wszyscy wojownicy, ktorych mial, poszli w gory, przybyli
literacki Tysigclecia pod miasto i roztozyli sic obozem po péinocnej stronie Aj.
Migdzy nimi 1 Aj byla dolina.
BW Przektad Biblia Caty zbrojny lud, ktéry byt z nim, ciagnal naprzéd, dotart
literacki Warszawska do miasta i roztozy! sie po stronie potnocnej miasta Aj, tak
ze miedzy nim a Aj byla dolina.
EKU'18 | Przektad Biblia Caty lud zbrojny, ktory byt z nim, wyruszyt, a gdy dotarli
literacki Ekumeniczna pod miasto, roztozyli si¢ obozem od potnocnej strony Aj.
Migdzy Aj a nimi byla dolina.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszyscy wojownicy, ktorzy z nim wyruszyli, podeszli az
literacki pod samo miasto. Nastepnie rozbili oboz po pdtnocne;j
stronie Aj. Miedzy nimi a Aj rozciagala sie dolina.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wszyscy zbrojni, ktorzy z nimi byli, ciggneli w gore
literacki i zblizyli si¢ do Aj. Rozbili obdz na pdtnoc od miasta, tak
ze tylko dolina oddzielata ich od Aj.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii I BBeCh BiHiCHKOBHUI HapiJ MIIIOB 3 HUM 1, IMIIIOBIIIH,
literacki nepexnal YBT | mpuitiunm npotu micTa 3i cxony,
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Takze pociagnat caty lud wojenny, ktory byt przy nim;
dynamiczny | Gdanska a kiedy posuneli sie blizej — przybyli pod miasto oraz
roztozyli si¢ obozem po potnocnej stronie Aj; tak, ze
pomigdzy nimi a Aj, byta dolina.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A wszyscy wojownicy, ktérzy byli z nim, wyruszyli, zeby
dynamiczny | Swiata sie zblizy¢ i dostaé pod miasta, i roztozyli sic obozem na

poéinoc od Aj, tak iz miedzy nimi a Aj byta dolina.

D1 roztozyt si¢ po pétnocnej stronie Aj, tak Ze miedzy nim a Aj rozciagata si¢ dolina : brak w G.
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